NEED MORE HELP?

Why wait? Go to our support page and find all the answers you're looking
for 24-hours a day. www.jabra.com/solematemini
Contact details to Jabra Support:

EUROPE PHONE EMAIL

Austria +43 720880558 support.at@jabra.com
Belgique/Belgium +32 28080766 support.be@jabra.com
Czech Republic = support.global@jabra.com
Denmark +45 69918794 support.dk@jabra.com
Finland +45 35256540 -

France +33 182880251 support.fr@jabra.com
Germany +49 30896778991 support.de@jabra.com
Italy +39 0662207674 support.it@jabra.com
Luxembourg +45 35256540 =

Netherlands +31208080962 support.nl@jabra.com
Norway +47 22577785 support.no@jabra.com
Poland = support.global@jabra.com
Portugal +45 35256540 =

Russia = support.ru@jabra.com
Spain +34 911875539 support.es@jabra.com
Sweden +46 852507012 support.se@jabra.com
Switzerland +41 435002460 support.ch@jabra.com
Turkey == support.global@jabra.com
United Kingdom +44 2033180070 support.uk@jabra.com
International +45 35256540 >=

81-03836 C
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1 CONNECT

Connect to just about anything on the
planet (no exaggeration).

Bluetooth®

Almost everything has Bluetooth!

1. Press and hold (4 secs) the Answer/End
button until pairing mode is announced,
and the Bluetooth light flashes. Release
the button.

2. Follow the voice-guided pairing
instructions.

3.5 mm Jack Connector
Does your music device or PC have
somewhere to plug in headphones? Good.

Connect quickly and easily to it.
1




NFC
Connect with a simple touch.

1. Ensure that NFC is enabled on your mobile
device.

2. Locate and gently tap the NFC zone on the
mobile device against the NFC zone on the
Jabra Solemate Mini.

ENGLISH

NFC zone




2 DISCOVER

NFC zone

Volume down

Answer/End
(battery status)
Vqume up
On/Off
@ jack connector
L USB charging
port

3.5 mm audio cable
(under the sole) Microphone

DID YOU KNOW?

The Solemate Mini's sole keeps it from bouncing around when you blast
your music!

3



FUNCTION ACTION

—+/— |Speaker volume Tap the Volume up or Volume down button
Answer/end call Tap the Answer/End button
Reject call Double-tap the Answer/End button

D Redial last number |Double-tap the Answer/End button

Tap the Answer/End button when not on a call to

Battery status hear the battery status
é e é Mute/un-mute Press and hold (1 sec) the Volume up and Volume
microphone down buttons at the same time

To charge: connect the supplied USB cable to your phone's USB charger, or connect
to your PC. It takes approx. 3 hours to fully charge.



1 CONNEXION

Se connecte a presque tout ce qui existe (sans
exagérer).

Bluetooth®

Presque tout est équipé de la technologie

Bluetooth! Q

1. Appuyez sur le bouton Répondre/
raccrocher et maintenez-le enfoncé
pendant 4 secondes jusqu'a ce que le mode
appairage soit annoncé et que le voyant
Bluetooth clignote. Relachez le bouton.

2. Suivez la procédure vocale d'appairage.

Prise Jack 3,5 mm

Votre lecteur de musique ou votre PC est-il
équipé d'une prise casque ? Bien. Il sy
connecte rapidement et facilement.

5




FRANCAIS

NFC
Connexion par simple appui. Zone NFC
1. Assurez-vous que la fonction NFC est activée <=
sur votre périphérique mobile.
2. Localisez et appuyez doucement la zone NFC NFC
du périphérique mobile sur la zone NFC du
Jabra Solemate Mini.




2 DECOUVERTE

Zone NFC

Répondre/raccrocher

(état de la batterie)

Augmentation du volume

I~
= —
=
=
@—,7 Marche/arret

I Prise

@li casque 3,5 mm
i DPL Port de charge
usB
Cable audio 3,5 mm
(sous le fond) Microphone

LE SAVIEZ-VOUS ?
Le fond du Solemate Mini I'empéche de rebondir lorsque vous faites

résonner votre musique !
7



FONCTION ACTION

Appuyez sur le bouton Augmentation du volume ou

+/— | Volume du haut-parleur duvolume

Répondre/terminer un appel | Appuyez sur le bouton Répondre/raccrocher

Refuser un appel Appuyez deux fois sur le bouton Répondre/raccrocher

D Rappeler le dernier numéro | Appuyez deux fois sur le bouton Répondre/raccrocher

Appuyez sur le bouton Répondre/raccrocher lorsque vous

Etat de la batterie n'étes pas en communication pour connaitre ['état de la
batterie
é© é Désactiver/activer le Appuyez simultanément sur les boutons Augmentation du
microphone volume et Diminution du volume pendant 1 seconde

Mise en charge : connectez le cable USB fourni au chargeur USB de votre téléphone
ou a votre PC. Le chargement complet de la batterie prend environ 3 heures.



1 VERBINDEN

Stellen Sie eine Verbindung zu praktisch allem
auf diesem Planeten her (ohne Ubertreibung).

Bluetooth®

Praktisch alles verfligt tiber Bluetooth!

1. Driicken Sie die Taste Rufannahme/
Beenden und halten Sie sie 4 Sekunden lang
gedriickt, bis der Pairingmodus angesagt
wird und die Bluetooth-Kontrollleuchte

blinkt. Lassen Sie die Taste los.
2. Befolgen Sie die sprachgefihrte Pairing-
Anleitung.

3,5-mm-Buchsenstecker

Hat Ihr Musikgerat oder lhr PC einen
Kopfhoreranschluss? Hervorragend. Dieser
ermoglicht Ihnen einen schnellen und

mihelosen Anschluss.
9




DEUTSCH

NFC

Mit nur einer einfachen Beriihrung verbinden. NFC-Zone

1. Vergewissern Sie sich, dass NFC auf Ihrem =
Mobilgerat aktiviert ist.

2. Suchen Sie die NFC-Zone am Mobilgerét und
halten Sie sie gegen die NFC-Zone am Jabra
Solemate Mini.




2 ENTDECKEN SIE

NFC-Zone

Lautstarke leiser

Rufannahme/Beenden
(Akkustatus)

Lautstarke lauter

Eln/Aus
3,5-mm-
@li Buchsenstecker
[l | — Aufladen tiber
USB-Port
3,5-mm-Audiokabel
(unter der Sohle) Mikrofon

HATTEN SIE ES GEWUSST?
Die Sohle des Solemate Mini schiitzt es davor herumzuspringen, wenn

Sie Ihre Musik voll aufdrehen!
11



FUNKTION

AKTION

+i—

Lautsprecherlautstérke

Tippen Sie auf die Taste Lautstarke lauter oder
Lautstérke leiser

Anruf annehmen/
beenden

Tippen Sie auf die Taste Rufannahme/Beenden

Anruf abweisen

I R d

Tippen Sie zweimal auf die Taste

Wahlwiederholung

I R d

Tippen Sie zweimal auf die Taste

Akkustatus

Wenn Sie sich nicht in einem Gesprach befinden, tippen
Sie auf die Taste Rufannahme/Beenden, um sich den
Akkustand sagen zu lassen

Mikrofon stumm
schalten/
Stummschaltung

aufheben

Driicken Sie die Tasten L: arke lauter und L arke
leiser gleichzeitig und halten Sie sie 1 Sekunden lang
gedriickt

Aufladen: Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem USB-Ladegerét Ihres
Handys oder mit Ihrem PC. Es dauert ca. 3 Stunden, um es vollstandig aufzuladen.

12



1 VERBINDEN

U kunt verbinden met zo ongeveer alles
(zonder overdrijven).

Bluetooth®

Bijna alles heeft Bluetooth!

1. Houd de toets beantwoorden/
beéindigen 4 seconden ingedrukt, totdat
de koppelmodus aangekondigd wordt en
het Bluetooth-lampje knippert. Vervolgens
kunt u de toets loslaten.

. Volg de gesproken aanwijzingen voor
koppelen.

N

3,5 mm-Aansluiting

Heeft uw muziekapparaat of PC een ingang

voor headphones? Uitstekend. Hier kunt u
13probleemloos op aansluiten.




NEDERLANDS

NFC

Verbinden door simpelweg aan te raken
NFC-zone

. Zorg ervoor dat NFC ingeschakeld isopuw =
mobiele apparaat.

. Tik de NFC-zone van uw mobiele apparaat NEC
zachtjes tegen de NFC-zone van Jabra
Solemate Mini.

N




2 ONTDEKKEN

NFC-zone
Beantwoorden/beéindigen
(batterijstatus)
Volume omhoog
f=>
=

\\7 ‘ Aanuit
i " 3,5mm

@7 aansluiting
i DL USB-oplaad-
poort
3,5 mm audiokabel
Microfoon

(onder de zool)

WIST U DAT...?
De zool van de Solemate Mini voorkomt dat het apparaat verschuift

terwijl u muziek afspeelt!
15



FUNCTIE ACTIE

—+/— |Luidsprekervolume |Tik op de toets vol hoog of vol I
Oproep
beantwoorden/ Tik op de toets beantwoorden/beéindigen
beéindigen

Oproep weigeren  |Dubbeltik op de toets beantwoorden/beéindigen

D Laatste nummer

N . Dubbeltik op de toets beantwoorden/beéindigen
opnieuw kiezen

Tik op de toets beantwoorden/beéindigen wanneer

Batterijstatus u niet aan de telefoon bent, om de batterijstatus te
horen
}  } [Mute-stand | h I
© @ ®|microfoon in-/ Houd de toetsen en

uitschakelen omlaag tegelijkertijd 1 seconde ingedrukt

Opladen: sluit de bijgeleverde USB-kabel aan op de USB-lader van uw telefoon of
uw PC. Volledig opladen duurt ongeveer 3 uur.




1 CONNETTIT

Connettiti praticamente a qualsiasi cosa sulla
faccia della Terra (nessuna esagerazione).

Bluetooth®

Quasi tutto ha il Bluetooth!

. Tieni premuto (per quattro secondi) il
tasto Rispondi/Termina chiamata fino a
quando non viene annunciata la modalita
di accoppiamento e la spia del Bluetooth
non lampeggia. Rilascia il tasto.

Segui le istruzioni vocali che ti guidano
all'accoppiamento.

g

Connettore jack da 3,5 mm

I tuo dispositivo musicale o PC ha una

porta per la connessione delle cuffie? Bene.
17Connetterti a questa porta é facile e veloce.




ITALIANO

NFC

Connettiti con il semplice contatto. Zona NFC

. Assicurati che I'NFC sia abilitato sul dispositivo =
mobile.

. Trova I'area NFC sul dispositivo mobile e NEC
mettila in contatto con delicatezza con I'area
NFC di Jabra Solemate Mini.

N




2 SCOPRI

Volume giu
Zona NFC

Rispondi/termina chiamata
(stato della batteria)

’7 Volume su
=
Accensione/
Spegnimento

Connettore jack

@7 da3,5mm
[ | — Porta di ricarica
usB
Cavo audio da 3,5 mm
(sotto il fondo) Microfono

LO SAPEVI?
Il fondo di Solemate Mini fa in modo che non si sposti quando metti a
palla la tua musica!

19



FUNZIONE

AZIONE

—+/— |Volume dell'altoparlante

Sfiora i tasti Volume su o Volume giu

Rispondere/Terminare
una chiamata

Sfiora il tasto Rispondi/Termina chi

Rifiutare una chiamata

Sfiora due volte il tasto Rispondi/Termina
chiamata

D Ricomporre I'ultimo
numero

Sfiora due volte il tasto Rispondi/Termina
chiamata

Stato della batteria

Sfiora il tasto Rispondi/Termina chi
quando non ci sono chiamate in corso per
ascoltare il livello della batteria

[ P o .
00® D|§attlvare/rlattlvare il
microfono

Premi e tieni premuto (per un secondo) i tasti
Volume su e Volume giui contemporaneamente

Per ricaricare: connettere il cavo USB in dotazione al caricatore USB del telefono cellulare
oppure al PC. Per una ricarica completa sono necessarie circa 3 ore.

20



1 CONECTAR

Conéctese a casi cualquier aparato del
planeta (no es una exageracion).

Bluetooth®

iCasi todo tiene Bluetooth!

1. Mantenga pulsado durante 4 segundos
el botén Responder/finalizar hasta que
se anuncie el modo de sincronizacion y el
indicador de Bluetooth parpadee. Suelte
el boton.

2. Siga las instrucciones de sincronizacion
por voz.

Conector jack de 3,5 mm
;Hay conexion para auriculares en su
reproductor de musica o su PC? Bien. Usela

para conectarse rapida y facilmente.
21




ESPANOL

NFC
Conéctese con un simple toque.
Zona NFC
1. Asegurese de que NFC estd activado en su =
teléfono movil.
2. Localice la zona NFC del dispositivo movil
y téquela suavemente con la zona NFC del
Jabra Solemate Mini.

22



2 DESCUBRIR

Zona NFC

Bajar volumen

Responder/Finalizar
(estado de la bateria)

Subir volumen

Encendido/
Apagado

Conector jack
de3,5mm

Carga USB
puerto

Cable de audio de

,5 mm -
(bajo la base) Micréfono

¢LO SABIA?
La base del Solemate Mini impide que se mueva cuando se oye la musica.
23



FUNCION

ACCION

+i—

Volumen del altavoz

Toque el boton Subir volumen o Bajar volumen

Responder/finalizar
llamadas

Toque el botén Responder/Finalizar

Rechazar una
llamada

Toque dos veces el boton Responder/Finalizar

Volver a marcar el
ultimo nimero

Toque dos veces el boton Responder/Finalizar

Estado de la bateria

Toque el boton Responder/finalizar cuando no se
encuentre en una llamada para escuchar el estado
de la bateria

Silenciar/activar
micréfono

Mantenga pulsados durante un segundo los botones
Subir volumen y Bajar volumen al mismo tiempo

Cémo cargar: conecte el cable USB incluido al cargador USB de su teléfono o
conéctelo al PC. Tarda aproximadamente 3 horas en cargarse completamente.

24



1 CSATLAKOZZ

Csatlakozz gyakorlatilag barmely mas
késziilékhez (valéban barmelyhez).

Bluetooth®

Ma madr szinte minden rendelkezik Bluetooth

csatlakozassal!

1. Nyomd meg és tartsd lenyomva (4
masodperc) a Valasz/befejezés gombot,
amig a Bluetooth jelzéfény villog és a
tarsitasi izemmad hallhato a fllhallgatéon.
Engedd el a gombot.

2. Kovesd a hangos térsitasi utmutatot.

3,5 mm Jack dugasz

Van a zenelejatszon vagy szamitégépen

fejhallgatd csatlakozas? Nagyszerd.
25Csatlakozz hozza gyorsan és egyszerden.




MAGYAR

NFC
Csatlakozas egyetlen érintéssel. NEC hatokor
1. Ellenérizd, hogy az NFC be van-e kapcsolvaa <=
mobil késziléken.
2. Keresd meg és 6vatosan huzd a mobil
készllék NFC zonajat a Jabra Solemate Mini
NFC zénédjara.

26



2 FEDEZD FEL

NFC hatokor
Valasz/befejezés
(akkumulator toltéttség)
Hangeré fel
—
=

@V_,i Be/ki

0 35

,5 mm
jack csatlakozo

i DPL USB t5lt6
port
3,5 mm audiokabel
(a talp alatt) Mikrofon

TUDTAD, HOGY?
A Solemate Mini talpa megakadalyozza a késziilék ugrélasat amikor a
zenét nagy hangerével hallgatod!

27



FUNKCIO

MUVELET

+i—

Hangszor6 hangeré

Koppints a Hangeré fel vagy Hangeré le gombra

Hivas fogadasa/
befejezé

Koppints a Vélasz/befejezés gombra

)

Hivas elutasitasa

Koppints ra kétszer a Valasz/befejezés gombra

Utolsé szam
Ujratarcsazasa

Koppints ra kétszer a Valasz/befejezés gombra

Akkumulator
toltottségjelzé

Az akkumulator toltottségének ellenérzéséhez
koppints a Valasz/befejezés gombra amikor épp
nincs hivas folyamatban

Mikrofon némitasa/
némitas oldasa

Nyomd meg és tartsd lenyomva (1 masodperc) a
Hangeré fel és Hangeré le gombokat egyszerre

Feltoltés: csatlakoztassa a késziilék USB kébelét a telefon USB t61té
szamitdgéphez. A késziilék teljes feldltése hozzavetSlegesen 3 drat vesz igénybe.

Shez vagy a

28



1 CONECTAREA

Se conecteaza la aproape orice lucru de pe
planeta (fara exagerare).

Bluetooth®

Aproape orice dispozitiv are Bluetooth!

1. Apasati lung (4 secunde) butonul
Raspuns/Terminare pana cand modul
realizare pereche este anuntat si lumina
Bluetooth se aprinde intermitent. Eliberati
butonul.

2. Respectati instructiunile vocale pentru
realizarea perechii.

Conector tip jack de 3,5 mm
Dispozitivul dvs. pentru muzica sau PC-ul are
o mufa pentru conectarea castilor? Foarte

bine. Va conectati rapid si usor la acesta.
29




ROMANA

NFC
Conectare cu o simpla atingere. Zon3 NFC
1. Asigurati-va cad NFC este activat pe dispozitivul =
dvs. mobil.
2. Localizati si atingeti usor zona NFC de pe NEC
dispozitivul mobil de zona NFC de pe Jabra
Solemate Mini.

30



2 DESCOPERIREA

Zona NFC
Raspuns/Terminare
(stare baterie)

Volum sus

Pornit/Oprit
@V—,i Conector
@7 tip jack de

3,5mm

incércare
prin USB

D‘\; Portul de

Cablu audio

de 3,5mm .
(sub bazd) Microfon

STIATI CA?
Baza lui Solemate Mini o mentine nemiscata atunci cand dati muzica

foarte tare!
31



FUNCTIE

ACTIUNE

+i—

Volum difuzor

Atingeti butonul Volum sus sau Volum jos

Réspundere/Terminare
apel

Apasati butonul Raspuns/Terminare

Respingerea unui apel

Atingeti de doué ori butonul Raspuns/Terminare

Reapelarea ultimului
numar

Atingeti de doud ori butonul Raspuns/Terminare

Starea bateriei

Atingeti butonul Raspuns/Terminare cand nu
sunteti intr-un apel pentru a auzi starea bateriei

Oprirea/pornirea
microfonului

Apasati lung (1 secunda) si simultan butoanele
Volum sus si Volum jos

Pentru incarcare: conectati cablul USB furnizat la incarcatorul USB al telefonului sau
conectati-l la PC. O incarcare completa dureaza aproximativ 3 ore.




1 LIITA

Liittdminen onnistuu ldhestulkoon mihin
tahansa koko maailmassa (liioittelematta).

Bluetooth®

Bluetooth on lahes kaikkialla!

1. Paina Vastaa/lopeta-painiketta 4
sekuntia, kunnes laiteparinmuodostustila
ilmoitetaan ja Bluetooth-valo vilkkuu.
Vapauta painike.

2. Seuraa laiteparin yhdistamisprosessin
aaniohjeita.

3,5 mm liitin

Voidaanko musiikkisoittimeesi tai
tietokoneeseesi liittdd kuulokkeet? Hyva.
Liittdminen siihen kdy nopeasti ja helposti.

33



[ suom

NFC

Kytkeminen kay yhdelld kosketuksella.
Y : a4 Y NFC-vyohyke
1. Varmista, ettd NFC on paalld mobiililaitteessasi. <
2. Paikanna mobiililaitteesi NFC-vyohyke ja
napauta vyohykettd kevyesti Jabra Solemate N
Minin NFC-vyohyketta vasten.

34



2 TUTUSTU

NFC-vyhyke
’7 Vastaa/lopeta

kkuutta

(akun tila)

Lisaa danenvoimakkuutta

On/off-valitsin

]

3,5mm
O litin
L USB-
latausportti
3,5 mm audiojohto
(pohjan alla) Mikrofoni

TIESITKO?
Solemate Minin pohja ei hypi, vaikka musiikki soisi kovaa!
35



TOIMINTO

TOIMINTA

Kaiuttimen
+/ ddnenvoimakkuus

Napauta Lisad danenvoimakkuutta- tai Vahenna

aa ta -painiketta

Vastaaminen ja puhelun
lopetus

Napauta Vastaa/lopeta-painiketta

Puhelun hylkd@minen

Kaksoisnapauta Vastaa/lopeta-painiketta

D Edellisen numeron toisto

Kaksoisnapauta Vastaa/lopeta-painiketta

Akun tila

Kuulet akun tilan napauttamalla Vastaa/lopeta-
painiketta, kun kdynnissa ei ole puhelua

1 1 Mikrofonin mykistys ja
0e® - }
mykistyksen poisto

Paina (1 s.) Lisaa aanenvoimakkuutta- ja Vahenna
aanenvoimakkuutta -painikkeita yhta aikaa

Lataus: liitd mukana toimitettu USB-kaapeli puhelimesi USB-laturiin tai
tietokoneeseesi. Tayteen lataaminen kestaa noin kolme tuntia.

36



1 TILSLUT

Kan forbindes/anslutas med naermest alt pa
denne planet (uden overdrivelse).

Bluetooth®

Naesten alting har Bluetooth!

. Tryk og hold besvar/afslut-knappen
nede (4 sek.) indtil parringstilstanden/
ihopkopplingsldage meldes, og Bluetooth-
lampen blinker. Slip knappen.

2. Foretag/Gor parring/ihopkopplingen

ved at folge stemmevejledningens/
rostvagledningens instruktioner.

3,5 mm jackstik
Har din musikenhed eller pc et stik/uttag til
headset? Godt. Tilslut hurtigt og nemt.

37



DANSK/SVENSKA

NFC
Forbind med en enkelt bergring.
NFC-zone
1. Serg for, at NFC er slaet til pa din mobile = -
enhed.
2. Find og lad NFC-feltet pa mobilenheden rere
NFC-feltet pa Jabra Solemate Mini.

38



2 UDFORSK

NFC-zone
Besvar/afslut
(batteristatus)

Lydstyrke op

@V_,i Teend/sluk

3,5mm
@7 Jjackstik

"% Indgang til

USB-opladning

3,5 mm audiokabel
(under sélen) Mikrofon

VED DU?
Solemate Minis sal/sula serger for, at enheden ikke hopper rundt, nar du
drener/spelar hogt din musik ud af hgjttaleren!

39



FUNKTION

HANDLING

+i—

Hojttalerlydstyrke

Klik pa lydstyrke op eller lydstyrke ned-knappen

Besvar/afslut opkald

Klik p& besvar/afslut-knappen

Afvis opkald

Dobbeltklik pa besvar/afslut-knappen

Ring op til sidste
nummer

Dobbeltklik pa besvar/afslut-knappen

Batteristatus

Klik p& besvar/afslut-knappen, néar der ikke fores
en samtale, for at here status for batteriet

Sl& mikrofon til/fra

Tryk pa knapperne lydstyrke op og lydstyrke ned
samtidig og hold dem nede (1 sekund)

Sadan oplader/laddar du: Szet det medfglgende USB-kabel i telefonens USB-lader,
eller saet det i pc’en. Det tager ca. 3 timer at lade helt op.

40



1 MNOLAKTIOYEHNE

MogkntouanTecb NoYTH K nobomy
CyljecTByoLemy ycTpoicTay (6e3
npeyBennyeHus).

Bluetooth®

Moutn nto6oe ycTponcTso nmeet Bluetooth!

1. HaxmuTte n yaepxwuainTe (4 cekyHabl)
KHOMKy OTBeT/OKOH4YaHue BbI30Ba, NOKa
He ByaeT 06bABNEH PEXMM CONPAKEHNA 1
nHavikaTtop Bluetooth He HauHeT muraTb.
OTnyCcTUTE KHOTKY.

2. CnepyiiTe ronocoBbliM MHCTPYKLMAM MO
BbINOSIHEHNIO CONPAXKEHNSA.

MHe3poBoi pasbem 3,5 Mm
B BaLiem My3blKanibHOM yCTPOWCTBE U
MK nmeetca pasbem Ana NoaKnoUYeHna
HaywwHUKoB? OTNNYHO. Jlerko 1 6bIcTpo
nopKoyanTech K Hemy.

7




PYCCKNIA

NFC
CoeanHANTECh NPOCTO KacaHUeM. 30Ha 06HapyeHys NFC
1. Y6eputecs, uto B MOGUIbHOM TenedpoHe =
BKntoyeHa pyHKkuma NFC.
2. Haiigute 30Hy obHapyxeHna NFC Ha NFC
MOGWNbHOM TenedoHe 1 akKypaTHO
KOCHWTECD €10 30Hbl 06HapyxeHua NFC Jabra
Solemate Mini.
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2 SHAKOMCTBO

30Ha 06HapyeHus
NFC OTBeT/OKOHUaHNe Bbl30Ba
(cocTosHue 6aTapen)
YBennueHne rpomMKocTvt
—
= —
=

@V_,i Bkn./Bbikn.
3,5mMm

@ rHe3ao0Bon
D” pasbem
i L Mopt USB ana
3apagKn
MwukpodoH

3,5 MM ayanoLHyp
(nog ocHoBaHnem)

A Bbl 3HAETE, YTO
OcHoBaHue Solemate Mini 3aWMTHT OT CKauKa 3ByKa Npy Pe3Kom

nobasneHun rpomkocTy!
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OYHKUYSA JEACTBUE

KpaTKOBpeMeHHO HaXMUTe KHOMKY YBenuuexue

+/_ FPOMKOCTb AuHaMka TPOMKOCTU U YmeHblueHne FPOMKOCTU

(OTBET/OKOHYaHVe KpaTKOBpeMEHHO HaXMUTe KHONKY

Bbl30Ba OTBeT/OKOHYaHMe BbI30Ba

OTKNOHeHYe BbI308a ,D,B:S/Im KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY
D MoBTOPHbIN Habop [IBaX/ibl KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY

nocnefjHero Hovepa  |OTBeT/OKOHYaHMWe Bbi30Ba

KpaTKOBpeMEHHO HaXmMunTe KHOMKy OTBeT/OKOHYaHue
CocTosHue 6aTapeu BbI30BA, KOI/ja He MPUHNMaeTe Bbi30B, YTOGbI yC/bILIATL
cooblerme 06 ypoBHe 3apsaaa batapeu

Haxmurte 1 yaepxusaitte (1 cekyHay) KHOMKN
YBenunuenme rpomKocTy 1 YMeHbLLEHIE FPOMKOCTI
0fHOBPEMEHHO

é@ é OTKnioyeHne/
BK/TIOYEHME MUKPODOHa

[inA 3apagKkv noaknoumTte npunaraemlii USB-kabenb K 3apagHOMy yCTPORCTBY
TenedoHa ¢ USB-pasbemom unu nogksiounTe K MK. [1nA nonHoi 3apagku Tpedyetcs

0KOS10 3 4acoB.
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1 PRIPOJTE SE

Prosté se pfipojte k cemukoliv na této planeté
(bez nadsazky).

Bluetooth®

Téméf viechno ma Bluetooth!

1. Stisknéte a (na 4 sekundy) pfidrzte
tlacitko PFijmout/ukongit, dokud nebude
oznamen rezim parovani a neza¢ne blikat
svétlo Bluetooth. Uvolnéte tlacitko.

2. P¥i parovéni postupujte podle hlasovych
pokynd.

konektor 3,5 mm jack

Ma vase hudebni zafizeni nebo PC zasuvku
pro sluchéatka? To je dobfe. Mlzete se k nému
snadno a rychle pfipojit.
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CESKY

NFC

Pripojte se jednoduchym dotykem.
NFC z6na

. Ujistéte se, ze je na vaSem mobilnim zafizeni <
aktivovéana funkce NFC.

. Vyhledejte a jemné pfilozte NFC zénu
mobilniho zafizeni k NFC z6né na Jabra
SoleMate Mini.

N
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2 OBJEVUJTE

Snizeni hlasitosti

NFC zéna
Pfijmout/ukoncit
(stav baterie)
Zvyseni hlasitosti
I~

@V_,i Zap/Vyp

3,5mm

@ konektor jack
i L nabijeni pres
USB port
audio kabel 3,5 mm
(pod podrazkou) Mikrofon

VEDELI JSTE, ZE...
Podrazka SoleMate Mini brani jeho ,poskakovani, kdyz si poradné
»osolite” hudbu?
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FUNKCE AKCE

Klepnéte na tlacitk

—+/— |Hlasitost reproduktoru Hlasitost, snizeni

o Hlasitost, zvyseni nebo

Prijeti/ukonceni hovoru |Klepnéte na tlacitke

o Pfijmout/ukoncit

Odmitnuti volani Poklepejte na tlacitko PFijmout/ukoncit

D Vytoceni posledniho
Cisla

Poklepejte na tlacitko PFijmout/ukoncit

Stav baterie klepnéte na tlacitk

Chcete-li zjistit stav nabiti baterie, mimo volani

o Pfijmout/ukondit

Ztlumit/zrusit ztlumeni  (Stisknéte a na 1 sel

kundu soucasne pndrzte

mikrofonu tlacitka HI

zvysenl aHi

fjeni: Dodany USB kabel pfipojte k USB nabijecce telefonu nebo se pfipojte k

pocitaci. Baterie se zcela nabije za pfiblizné 3 hodiny.
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1 na'e IHAHHA

Mig'enHynTech maiike [o 6yab-AKOro
icHytouoro npuctpoto (6e3 nepebinblueHHs).

Bluetooth®

Maitxxe 6yab-aKniA npucTpiii mae Bluetooth!

. HatncHitb Ta yTpumyiiTte (4 cekyHan)
KHOMNKy Bipnosipb/3akiH4eHHA BUKNNKY,
aX oK 6y/ie OroNoLLIEHO PeXnm
crnonyyeHHs 1 3abnrmac iHaMKaTop
Bluetooth. BignycTiTb KHOMKY.

. [lopepXyiTeca ronocoBmx iHCTPYKLin
WOAO0 3'€AHAHHA.

N

THi3goBuii pos'em 3,5 Mmm

Baw my3unuHuii npuctpiii un MK mae pos'em

AnA nif'eAHaHHA HaBYLWHKKIB? YyfoBso.
49LIJ|3|/|,;:||<0 Ta Nerko nif'eaHynTeCh 10 HHOTO.




YKPATHCbKA

NFC
\ .
3'eAHyiiTeCb NPOCTO AOTUKOM. 30Ha NFC

1. MepeKoHanTech, WO y MOGinbHOMY TenedpoHi =
yBiMKHYTO pyHKLito NFC.

2. 3HanpiTb 30Hy BUABNeHHA NFC Ha Mob6inbHoMy NFC
TenedoHi Ta akypaTHO TOPKHITbCA HEKO 30HK
suasneHHa NFC Jabra Solemate Mini.
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2 3HAMOMCTBO

3MeHLEHHA ryyHoCTi

Bianosiab/3akiHYeHHA BUKNNKY

3oHa NFC
’7 (cTaH 6atapei)
36inbLEHHA MyYHOCTI
NEC _ \\’7
=
@—,7 YBiMK./BUMK.
I

3,5Mm
@7 rHi3goBUN
Dp l pos'em
i L Mopt USB ana
3apAPKaHHA
3,5 Mm ayaiolwHyp
(nia ocHosoto) MikpodoH

A YU 3HAETE, WO
OcHoBa Solemate Mini 3axucTuTb Bif cTprbKa 3BYKYy KONM pi3Kko gofacte
rYYHOCTI CBOI My3mLi!
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OYHKLIA il

LUBVII:[KO HaTUCHITb KHOI'IKy 36inblueHHs ry‘IHOCTI un

+/— [yyHicTb grHamika

ry4HocTi
Binnosiab/3akiHueHHs [LLIBUAKO HATUCHITD KHOMKY
BUKNINK! Bignosigb/3akiHYeHHA BUKNUK
BiaXWIeHHA BUKNUKY élisml WBWAKO HATUCHITb KHOMKY
D TMoBTOp OCTaHHBLOTO ﬂsllﬂ WBIWAKO HATUCHITb KHOMKY
HoMepa YeHHA
LUquKo HaTUCHITb KHOMKY BignoBiab/3aKiHueHHA
CraH GaTapei BUKNMKY, KON He BifNOBIAAETE Ha BUKIVK, OB NOYyTH
NOBiOMNEHHA NPo piBeHb 3apaay baTapei
BVUMKHeHHs, . o .
é ® é yBiMKHeHHﬂ/ HaTucHiTb Ta yTpumyitTe (1 cekyHay) KHonkm 36inbleHHA
MikpodoHa FY4HOCTI Ta 3MEHLEHHA IYYHOCTI BOJHOYaC

[InA 3apApKaHHA Nif'eaHaiiTe KomnnekTHWIA USB-Kabenb 0 3apAaAHOro NpucTpoto
TenedoHy 3 USB-po3’emom abo nip'eaHarite po MK. [ina NoBHOro 3apsaKaHHA NoTpibHO

6N113bKO 3 roanH.
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1 PODLACZ

Podtacz do jakiegokolwiek urzadzenia.

Bluetooth®

Prawie kazde urzadzenie ma Bluetooth!

1. Nacisnij i przytrzymaj (4 s) przycisk
odbierania/konczenia potaczenia az
urzadzenie powiadomi o trybie parowania
i wskaznik Bluetooth zacznie migac na
niebiesko. Nastepnie zwolnij przycisk.

2. Postepuj zgodnie z gtosowa instrukcjg
parowania.

Gniazdo Jack 3,5 mm

Czy Twoje urzadzenie do odtwarzania muzyki
lub komputer ma gniazdo do podtaczenia
stuchawek? Dobrze. Mozesz fatwo i szybko
sie do niego podiaczyc.
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POLSKI

NFC
Pok i ktym dotknieciem.
otaczenie zwyktym dotknieciem strefa NEC

1. Upewnij sig, ze w urzadzeniu przenosnym =
wigczono funkcje NFC.

2. Zlokalizuj i delikatnie zetknij strefy NFC
urzadzenia przeno$nego i Jabra Solemate
Mini.
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2 DOWIEDZ SIE JAK

Zmniejszanie gto$nosci

Strefa NFC
Odbieranie/koriczenie
(stan baterii)
Zwigkszanie gtosnosci
WEC \\
( =

T WH/wyt.

@ Ztacze 3,5 mm
jack
oo, i DDL tadowanie przez
4 gniazdo USB
Przewéd audio 3,5 mm
(w podstawie) Mikrofon

CZY WIESZ, ZE?
Podstawa gtosnika Jabra Solemate Mini stabilizuje go, aby nie
podskakiwat, nawet gdy stuchasz muzyki bardzo gtosno!
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FUNKCJA

DZIALANIE

+i—

Glosnos¢

Nacisnij przycisk zwigkszania gtosnosci lub
iaicrania aloénasci

Odbieranie/koriczenie
potaczenia

Dotknij przycisku odbierania/konczenia potaczenia

Odrzucanie pofaczenia

Dotknij dwukrotnie przycisku odbierania/konczenia
potaczenia

Ponowny wybor
ostatniego numeru

Dotknij dwukrotnie przycisku odbierania/konczenia
potaczenia

Jesli nie rozmawiasz dotknij przycisku

mikrofonu

Stan baterii odbierania/koniczenia pofaczenia, aby ustysze¢
informacje o stanie baterii
é@ é Wyciszanie/wiaczanie Nacisnij i przytrzymaj (1 s) jednoczesnie przyciski

tadowanie: podtacz dostarczony kabel USB do tadowarki USB telefonu lub podtacz

do komputera. tadowanie do stanu petnego natadowania trwa ok. 3 godzin.
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1 LIGAR

Ligue praticamente qualquer coisa que exista
no planeta (sem exagero).

Bluetooth®

Quase tudo tem capacidade Bluetooth!

1. Mantenha premido (4 seg) o botéo
Atender/terminar até que o indicador
Bluetooth pisque e o modo de
emparelhamento seja anunciado. Solte
o botéo.

2. Siga as instrugdes de emparelhamento de
orientagao por voz.

Conector de ficha de 3,5 mm

O seu dispositivo de musica ou PC tem

uma entrada para auscultadores? Otimo.

Pode fazer uma ligagao rapida e facil a esse
57dispositivo.




PORTUGUES

NFC
Ligue com um simples toque.
Zona NFC

1. Certifique-se de que o NFC esta ativado no =
seu dispositivo movel.

2. Localize e toque suavemente a zona NFC no
dispositivo mével contra a zona NFC no Jabra
Solemate Mini.
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2 DESCOBRIR
Reduzir volume
Zona NFC
’7 Atender/Terminar

(estado da bateria)
Aumentar volume
I~

@V_,i Ligar/Desligar

Conector de
ficha de
3,5mm

"D Entrada de

carregamento
usB

Cabo audio de 3,5 mm
(debaixo da base) Microfone

SABIA QUE?

O Solemate Mini impede oscilagdes quando escuta a sua musica com
o volume alto!
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FUNGAO

AGAo

+i—

Volume do altifalante

Toque no botdao Aumentar volume ou Reduzir volume

Atender/terminar
chamada

Toque no botdo Atender/terminar

Rejeitar chamada

Toque duas vezes no botao Atender/terminar

Marcar novamente o
ultimo niimero marcado

Toque duas vezes no botao Atender/terminar

Estado da bateria

Toque no botao Atender/terminar quando néo estiver a
efetuar uma chamada, para ouvir o nivel da bateria

Colocar o microfone em
silenciar/anular silenciar

Mantenha premido (1 seg) o botao Aumentar volume ou
Reduzir volume

Carregamento: ligue o cabo USB incluso ao seu carregador USB de telemével ou
ligue-o ao seu PC. Sdo necessarias aprox. 3 horas para carregar totalmente.
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1 BAGLAYIN

Bu Urlind, diinyadaki neredeyse her cihaza
baglayabilirsiniz (abartmiyoruz).

Bluetooth®

Bluetooth, neredeyse her cihazda var!

1. Eslestirme modu bildirilene ve Bluetooth
15191 yanip sonene kadar Cevapla/
Sonlandir diigmesini (4 saniye) basili
tutun. Digmeyi birakin.

2. Sesli eslestirme talimatlarini takip edin.

3,5 mm'lik Baglanti Girisi

Miizik aygitinizin veya PC'nizin bir yerine
kulaklik baglanabiliyor mu? Harika. Cihaziniza
cabucak ve kolayca baglayin.
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TURKCE

NFC (Yakin Alan iletisimi)

Tek bir dokunusla baglayin.
g gay NFC alani
1. Mobil cihazinizda NFC ézelliginin =
etkinlestirildiginden emin olun.
2. Jabra Solemate Mini'nin NFC alanini, hafifce NFC

mobil cihazinizin NFC alanina dokundurun.
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2 KESFEDIN
Ses seviyesini diistirme
NFC alani
’7 Cevapla/Sonlandir

(batarya durumu)
Ses seviyesini ylikseltme
—
=

’7 Agma/Kapama

3,5 mm'lik

@7 baglanti girisi
17— us sarj
girisi
3,5mm'lik ses kablosu
(tabanin altinda) Mikrofon

BUNU BiLiYOR MUYDUNUZ?

Solemate Mini'nin tabani, miziginizin sesini koklediginizde cihazin saga
sola ziplamasini 6nler!
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FONKSIYON YAPILMASI GEREKEN

+/— Hoparlériin ses Ses seviyesini yiikseltme veya Ses seviyesini
seviyesi diisiirme diigmesine dokunun
Aramay cevaplama/ Cevapla/Sonlandir diigmesine dokunun
sonlandirma

Aramay! reddetme

Cevapla/Sonlandir diigmesine cift dokunun

Son numaray!i
yeniden arama

Cevapla/Sonlandir diigmesine cift dokunun

Batarya durumu

Pil seviyesini duymak icin, aktif arama yokken
Cevapla/Bitir tusuna dokunun

Mikrofonu sessize
alma/sesi agma

Ses seviyesini yiikseltme ve Ses seviyesini
diistirme diigmelerine ayni anda basin ve basili
tutun (1 sn.)

Sarj etmek icin: Uriinle gelen USB kablosunu, telefonunuzun USB sarj aletine veya

PC'nize takin. Cihazin tamamen sarj edilmesi, yaklasik 3 saat strer.




1 2YNAEOEITE

Suvdebeite oxedov og oTIdMOTE UTIAPKEL
oTov MavATn (Xwpig uepBoAR).

Bluetooth®

‘O\eg 0Xed06V 01 CUOKEVEC £xouv Bluetooth!

1. MatAoTe Kat Kpathote matnpévo (emi 4
SeutepdAenTa) TO Kouumi amavtnong/
TEPUATIOHOU, PEXPL VO OVOKOIVWOE( n
Aertoupyia (evéng kai va avaBooBrioel
n pmAe évdelén Bluetooth. Agriote o
KOUWTT.

2. AKONOUBNOTE TIC PWVNTIKEG 0BNYiEC yia
n Cevén.

Ymodoxn ouvdeong 3,5 mm
H ouokeun avamapaywyng HOUCIKAG
0 UToAOYI0THG 0ag SlaBétel umodoyn yia Tn
ouvdeon akouoTIkwy; Qpaia. Yuvdebeite
YPryopa Kat EUKOAA O€ QUTH.
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EAAHNIKA

NFC
Yuvbebeite pe pia kivnon.
HeW nen Nepioxn NFC
1. BeBawwbeite 611 n Aertoupyia NFC ivat = (
EVEPYOTTOINMEVN OTN CUCKEUN KIVNTOU TTOU
Slabétete.

2. Evtomiote kat matrjote Tnv meploxr) NFC otn
OUOKEUN KIVNTOU ammévavTl and tnv meploxn
NFC tou Jabra Solemate Mini.
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2 ANAKAAYWTE

I'Izploxr] NFC

Meiwon évtaong

AnaQvTnoNn/TEPUATIONOG
(katdotaon pmatapiac)

Au{nun évtaong

Evepyoroinon/
Anevepvonoinun
Ynoéoxr'] ouvde-

@ oneg3,5mm
L BOupa pdpTIoNg

UsB
KaAwdio rixou 3,5 mm
(kdtw amo6  Baon) Mikpopwvo

INQPIZETE OTI...
H Baon tou Solemate Mini Sev emtpénel Tnv avanmrdnor) Tou dtav

QAKOUTE TN WOUGIKN oag Suvatdl
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AEITOYPTIA

ENEPTEIA

+i—

‘Evtaon nxeiov

Matrote eAagpd To koupni avénong évraong f To koupni peiwong
évtaong.

Andvnon/ Natiote eEAa@pd T0 KoUK AMAVTNONG/TEPHATIOHOD.
TEPHATIONAC KAONG n i W NoNG/TEpHaTIGuoL.
Anoppipn khjong  |Matrote eagpd U0 YOPES TO KOUWTE AMAVTNONG/TEPHATIOHOY.
Emavdknon

TeNeuTaiou apiBpol

Matrote eEAagpd U0 YOPES TO KOUWTE AMAVTHONG/TEPHATIONOY.

Katdotaon pmatapiag

Matriote eAagpd To Koupni andvinang/teppatiopod otav dev
PBpiokeate o€ KAfjoN yla va aKOUGETE TNV KATAOTAGN TNG Hratapiac.

2 iyaon/dpon aiyaong
UKPOPWVOU

MatioTe Kat KpatoTe matnpéva Tautoypova (eni 1 deutepdhero) To
Koupi av€nong évracng ROV Kal To KOUWT pEeiwang évraang fyou.

lNa ™ @opTIon: ZuvdéoTe To KaAwdio USB mou mapéxetal otov goptiotr USB Tou
TNAEPWVOU 0aG 1) CUVSECTE OTOV UTTOAOYIOTH 0ag. Xpetd{ovTal Tiepimou 3 WpPeg yia
NV MAPN QOPTION TNG Umatapiag.

68




J091

SsS (sle Gyt st oSl acladl Joo
(bl Jud o 13s ) 2,V
Bluetooth®

ity 83930 Luydi 630>V plase 0SS
|Bluetooth

e (Vlgi 4 830J) HLoiwVl go benl .1

o9 Jusis Me| piy s> slgil/s) )5
wdgl .Bluetooth zluas Laogsg Ulu8YI

2l sde bheall
agigall lpa>9ll UlLBYI wleudss gl .2

po 3.5 ywlio ywld Juogo

sisaS)l ol bl (ndwsodl slp> (58 Az o
> Suwll olelow Jrogid o (suazeidl
&gpwg ac,uw 4 dclowudl Juog




el

NFC
“aagian daols NFC lp Juosidl 3

wilg)l (sde NFC JI Jasis o0 aSG .1
2baJ Jgooll

5> sde NFC JI Blas g8g0 >a> .2
Jabra Solemate Mini _sJe NFC JI

70



is) 2

NFC asla: weall Sgiue jass
A3l 5
(a,lal &)
woall Sgie g9,

Sl Jieiic

" ol Jogo

0 po 3.5 pulan

D)j— e ol
USB i4io
Ugd9,Suall

Spli JD
pac g Lpils ede Solemate Mini ¢o wsblaodl Jaw VI £52l badlsy

owlio weo LS
035
(osdoudl 52l (8)

71



eVl anbgll

Sgiumo yar> gl Wl Sgimmo &9 55 Luroll 9o Seiao| L
we.all acloud|
slgal/ 35 55 puoll| Aol slpil/sle 5,
a0 sil]5) )5 puall AollSo a9,

weiro sl 55 55 puall] 03, 5T b alel| (I

€ loc) @ollSo sl pac @l (00 £lgil/ 55 55 Lol

a ol Solbdl U=
89) S)5 e (8a>ly asl) daod ,leiwVl go bl . e s <V ¥
@;)ug.aJl Sgio Uaa:; wgall uSy.uu: e ’“S :.LQJI/P"Sl ©Oe®
gl s Ugd9 S0l

5lp=w aluogu pd 9| «ailpl Lol USB >Liw USB LIS Juogi o3 1 omenid)
Losss olebw 3 Jolsl slpdl oo 8ysitusy - yiganeSII
72



Lo Jog 1

29 Juog 0yl ol Soy 1 jux o @ Ly
(e Slyel)

Bluetooth®

lecwl wgish Slhls ju= and Lyyss

¥) 9 > ,Lad [, OLL/Euwl aeSs )
plel Silw ces s U ag,ls a5 (aul
1) aeS> .30 Sowinx Weish €l 9 390
S e,y

51 o&iws US,S oy (g Whgiws .Y
S Jos |y weisly sayb

Syio ao T,0 gimd bl

wwazed Bl b cndaowgo iuss 0w Ul
e $,15 ugdas Jlail Sl sul> loss
g Jeog Ul 4 Olwl g gorw (sl ol




Ls\m)lé

NFC
05w o) S5 b g Jlal

oo ali Sg, » NFC aS sugui oiokao )
ol oanw Jled boow

990 |J NFC a>U >g> ol)m U.QJJ ».Y
» NFC a>b Jolio 55 0l Sg) 1 9 03,5 b
A3 A0 (swlyl @ Jabra Solemate Mini

74



A9 Lol 2

NEC aob lao Uljo JuslS
OLL/Ewl aoSs
(S5l wuniog)
|_\.a Gawlsal
e
Uigals] g,
\5,@ wduo Y,0
4 l b byl
} 90 USB 35l
lao LIS
Syio wlo T,0
s ) omsa
Sauldsw Ul

;51 Solemate Mini asS (>gub (s G 3idy Slao U (sdewgo aS siloj

1S (o SySel> ol wS,>
75



plasl >,Sloc

iy U0 0o GidIS b 1o yinl 391 aaSs Sg)| Saily Slas Oljue| +/—

iy 0 DU By aoSs csq, | U OLl Bl
iy ayo (slgin )b g3 ULL/Gawly aeSs o, owled 3,
2 ayo slgio b 95 ULL/Fuwly aeSs g, » o)bpo:sﬁoib:] -
oS ol |, UL/ Gl aaSs S5l 3L Ulyan Oaids Sy
i Ay 355 il b sl @ Al i poles b oy

osls JLd Ulosad |, 110 adS 5 140 Gl 31 Sl aaSs|  Slao Jog/eks|d o b
)l oS5 (asti ) o Ogd9,Sao

Wbl ar b g 92 wali v pwl 92 5L 4 | ooy &l (v gl 82 LS 25l cp>
S s Jgb el 3 Lupis O JolS 5,0 0iS o csvaions
76



